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LOHISELGITUS

Siseturu- ja tarbijakaitsekomisjon toetab tédielikult ettepaneku projekti eesmirki parandada
standardi rakendamiseks oluliste patentide litsentsimist. Selline parandamine on kooskdlas
Euroopa eesmérgiga edendada innovatsiooni, tdhustada digipddret ja tagada, et Euroopa oleks
uute tehnoloogiate valdkonnas esirinnas, soodustades seeldbi Euroopa ettevotjate
vabatahtlikku osalemist Euroopa standardimisprotsessis ja tagades standarditud tehnoloogiate
voimalikult laialdase rakendamise.

Standardi rakendamiseks olulistel patentidel on keskne roll laiemates eesmérkides, milleks on
sujuva lihtse turu saavutamine ja Euroopa iilemaailmse konkurentsivoime tagamine. Nende
patentide keskne roll tehnoloogilise innovatsiooni edendamisel on kooskdlas rGhuasetusega
sotsiaal-majanduslikule taastumisele ning julgustab ettevotjaid investeerima uute
tehnoloogiate teadus- ja arendustegevusse, mis toob kasu kogu meie majandusele. Samal ajal
peaksime tagama, et lihtse turu jaoks iiliolulised VKEd ei jadks tehnoloogilises voidujooksus
korvale, et juurdepéés nendele tehnoloogiatele jédks diglaseks ning et patendiomanikud ei
kuritarvitaks oma vdimu konkurentsi takistamiseks.

Arvestades seda laiemat konteksti, mis rohutab tehnoloogia, innovatsiooni ja ausa konkurentsi
integreerimise tdhtsust Euroopa tehnoloogiamaastikul, on selge, et standardi rakendamiseks
olulised patendid on nende eesmérkide saavutamiseks hidavajalikud. Ettepaneku iildeesmirk,
milleks on iihtlustada ja parandada standardi rakendamiseks oluliste patentide litsentsimist, on
neid eesmirke arvestades kindlasti kiiduvééart. See on kooskodlas laiema visiooniga edendada
sidusamat, innovatiivsemat ja konkurentsivoimelisemat Euroopa Liitu. Kuigi ettepanekus
véljendatud kavatsused on tildiselt diged, tuleks ettepaneku teatavaid valdkondi ldhemalt
uurida.

Esiteks peaks madruse reguleerimisala holmama koiki praegusi ja tulevasi standardi
rakendamiseks olulisi patente. [lma sellise kaasavuseta ei ole voimalik ldbipaistvusest ja
kohtuvaidluste vihenemisest saadavat kasu tdielikult realiseerida. Nad seisavad ka edaspidi
silmitsi probleemidega, mida kéesoleva méarusega piilitakse lahendada, sealhulgas
pikalevenivad kohtuvaidlused konealuste standardi rakendamiseks oluliste patentide
asjakohaste FRAND-vairtuste iile. Seetottu on hddavajalik laiendada kohaldamisala kdigile
standardi rakendamiseks olulistele patentidele.

Olemasolevaid standardi rakendamiseks olulisi patente tuleks lubada registreerida, et tagada
vanade tehnoloogiate kéttesaadavus ja konkurentsivoime. Kehtiv leping peaks siiski jidma
joustatavaks isegi juhul, kui olemasolev standardi rakendamiseks oluline patent ei ole
registreeritud. Alles pérast registrile esitamist tuleks kohaldada koiki seonduvaid eeskirju.
Sellest tulenevalt tuleks muuta ettepaneku artiklit 24 ning kaotada karistused, mis on seotud
konealuste standardi rakendamiseks oluliste patentide registreerimata jdtmisega.

Teiseks tuleks parandada patendi ,,olulisuse* kontrollimise ja FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise protsesse. Pidades silmas iga standardi rakendamiseks oluliste patentide
kategooria erinevat tihtsust, on vaja pohjalikumat ja hoolikamat ldhenemisviisi
kontrollimisele. Eelkdige tuleks 14bi vaadata pracgune ndue, millega piiratakse pistelisi
kontrolle igas kategoorias ainult {ihe patendiga. Sellise piirangu tottu vdivad tidhelepanu alt
vilja jddda ebadigesti registreeritud patendid. Oluline on tunnistada, et mitte kdik standardi
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rakendamiseks oluliste patentide kategooriad voi liigid ei ole virdse kaaluga ja nende iildarv
vOib olla viga erinev.

Lisaks peaks nii standardi rakendamiseks oluliste patentide omanikel kui ka rakendajatel
olema vdimalik nduda kontrolli ja kindlaksmédadramist koos voimalusega kohaldada
madalamat kiinnist, eelkdige VKEdest rakendajate puhul.

Pidades silmas meie piihendumust ldbipaistvusele ja kaasavusele, peab standardi
rakendamiseks oluliste patentide andmebaas olema tasuta kéttesaadav koigile. Kuigi tasu
kehtestamine erikontrollide eest, millega méaératakse kindlaks patendi olulisus voi FRAND-
vadrtus, on maistetav, peaksid andmebaasi hooldamisega seotud iildkulud jdédma EUIPO
kanda. Nii oleks tagatud, et eri riihmadel, alates teadlastest kuni laiema iildsuseni, on
juurdepiis teabele ilma rahalist koormust kandmata.

Lopetuseks tehakse kidesoleva arvamuse projektiga mééruse ettepanekusse moned tehnilised
parandused ja selgitused. Lisaks terminoloogia parandamisele hdlmavad need ka selgitust, et

standardi rakendamiseks olulise patendi FRAND-véértuse ja olulisuse kindlaksméédramise
mehhanismid seisavad lahus standardimisprotsessist endast.
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MUUDATUSETTEPANEKUD

Siseturu- ja tarbijakaitsekomisjon palub vastutaval diguskomisjonil votta arvesse jargmist:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Standardi rakendamiseks olulised
patendid on patendid, mis kaitsevad
standardiga hélmatud tehnoloogiat.
Standardi rakendamiseks olulised patendid
on olulised selles mottes, et standardi
rakendamine nouab standardiga holmatud
leiutiste kasutamist. Standardi edu sdltub
selle laialdasest rakendamisest ja seega
peaks igal sidusriihmal olema lubatud
standardit kasutada. Standardite laialdase
rakendamise ja kittesaadavuse tagamiseks
nouavad standardeid viljatdotavad
organisatsioonid standardi véljatéotamises
osalevatelt standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikelt, et nad
kohustuksid neid patente FRAND-
tingimustel litsentsima rakendajatele, kes
on otsustanud standardit kasutada.
FRAND-kohustus on vabatahtlik
lepinguline kohustus, mille standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik on
votnud kolmandate isikute kasuks, ning
seda peaksid sellisena tditma ka jargmised
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikud. Kdesolevat méiérust tuleks
kohaldada patentide suhtes, mis on olulised
sellise standardi jaoks, mille on avaldanud
standardeid viljatootav organisatsioon,
kellele standardi rakendamiseks olulise
patendi omanik on pdrast kéiesoleva
mididiruse joustumist kohustunud
litsentsima oma Standardi rakendamiseks
olulist patenti oiglastel, maéistlikel ja
mittediskrimineerivatel (FRAND)
tingimustel ning kelle suhtes ei kohaldata
litsentsitasuta intellektuaalomandi
poliitikat.
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Muudatusettepanek

3) Standardi rakendamiseks olulised
patendid on patendid, mis kaitsevad mis
tahes tehnoloogiat, mis on seotud
standardi kasutamisega. Standardi
rakendamiseks olulised patendid on
olulised selles mottes, et standardi
rakendamine nduab viéidetavalt standardi
rakendamiseks oluliste patentidega
hdlmatud leiutiste kasutamist. Standardi
edu soltub selle laialdasest rakendamisest
ja seega peaks igal sidusrithmal olema
lubatud standardit kasutada. Standardite
laialdase rakendamise ja kittesaadavuse
tagamiseks peaksid standardeid
véljatodtavad organisatsioonid standardi
avaldama iiksnes juhul, kui tuvastatud
patendiomanikud votavad endale
kohustuse neid patente FRAND-
tingimustel litsentsima rakendajatele, kes
on otsustanud standardit kasutada.
FRAND-kohustus on vabatahtlik
lepinguline kohustus, mille standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik on
votnud kolmandate isikute kasuks, ning
seda peaksid sellisena tditma ka jargmised
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikud. Seetottu ei tohiks FRAND-
kohustuse kohaldamine standardi
rakendamiseks oluliste patentide
omandioiguse muutumise korral loppeda,
nii et isegi kui praegune standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik
algselt kohustust ei votnud, kohaldatakse
standardi rakendamiseks oluliste
patentide mddirust endiselt patentide
suhtes, mille suhtes on FRAND-
tingimused varem kehtestatud. Kiesolevat
mairust tuleks kohaldada patentide suhtes,
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mis on olulised standardeid viiljatéotava
organisatsiooni avaldatud standardi jaoks,
mille puhul standardi rakendamiseks
olulise patendi omanik on kohustunud
litsentsima oma standardi rakendamiseks
olulisi patente FRAND-tingimustel ning
mille suhtes ei kohaldata litsentsitasuta
intellektuaalomandi poliitikat.

Or. en
Selgitus

1. Euroopa standardiorganisatsioonid analiitisivad standardite vdiljatootamises osalejaid,
patenteeritud teadmisi ja muudavad projekte, kui nendega on seotud olulised patendid. Nad
viitavad asjakohastele patentidele tiksnes juhul, kui vastavad litsentsid on antud, ja
kontrollivad séltumatult patenteeritud tehnoloogiat — 2. FRAND-tingimused on mdidratletud
pohjenduses 2. — 3. Eelnevalt eksisteerivad standardid, mille puhul on tekkinud
litsentsimisprobleemid, peaksid kuuluma standardi rakendamiseks oluliste patentide mddruse
kohaldamisalasse. — 4. Selgitus — FRAND-kohustuse kehtivus ei lope standardi rakendamiseks
olulise patendi omaniku vahetumise korral.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus

Pohjendus 4
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
4) Standardite, ndiiteks traadita side vilja jietud

standardite teatavate kasutusjuhtumite
puhul on olemas viiljakujunenud
drisuhted ja litsentsimistavad, mille puhul
mitme polvkonna jooksul toimuvad
korduvad protsessid, mis toovad kaasa
mdrkimisvddrse vastastikuse soltuvuse ja
mdirkimisvddrse viidrtuse nii standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikele
kui ka rakendajatele. On muid, tavaliselt
uudsemaid kasutusjuhtumeid — monikord
samade standardite voi nende alarithmade
puhul — vihem viljakujunenud
turgudega, hajutatumate ja viihem
konsolideeritud rakendajate
kogukondadega, mille puhul litsentsitasu
Jja muude litsentsimistingimuste
prognoosimatus ning voimalikud
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keerukad patendihindamised ja viiirtuse
hindamised ja nendega seotud
kohtuvaidlused mojutavad rohkem
stiimuleid votta standardtehnoloogiaid
kasutusele uuenduslikes toodetes. Selleks
et tagada proportsionaalne ja sihipiirane
reageerimine, ei tohiks teatavaid
kiesoleva mdidruse kohaseid menetlusi,
nimelt summaarse litsentsitasu
kindlaksmdidramist ja kohustuslikku
FRAND-tingimuste kindlaksmdidramist
enne kohtuvaidlust, kohaldada teatavate
standardite voi nende osade
kindlaksmdidratud kasutusjuhtumite
suhtes, mille korral on piisavalt toendeid
selle kohta, et standardi rakendamiseks
olulise patendi FRAND-tingimustel
litsentsimise iile peetavad libirddikimised
ei pohjusta mdérkimisvdédrseid raskusi voi
ebatohusust.

Or. en

Selgitus

1. Viide traadita side standarditele voib jdtta mulje, et sellised standardid nagu WiFi, HEVC
ja LTE (4G, 5G jne) jddvad standardi rakendamiseks oluliste patentide mdiciruse
kohaldamisalast vilja. Selle viite tervikuna viljajdtmine vdildib mitmetimoistetavust. — 2. Selle
pohjenduse vdljajdtmine on kooskolas artikli 1 loigete 3 ja 4 vdiljajitmisega.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 5

Komisjoni ettepanek

(%) Kuigi standardi rakendamiseks
olulise patendi litsentsimise ldbipaistvus
peaks stimuleerima tasakaalustatud
investeerimiskeskkonda kogu iihtse turu
vaartusahelates, eelkdige kujunemisjargus
tehnoloogia kasutusjuhtumite puhul, mis
toetavad liidu rohelise, digitaalse ja
vastupidava majanduskasvu eesmaérke,
tuleks méarust kohaldada ka standardite
v0i nende osade suhtes, mis on avaldatud
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Muudatusettepanek

(%) Kuigi standardi rakendamiseks
olulise patendi litsentsimise ldbipaistvus
peaks stimuleerima tasakaalustatud
investeerimiskeskkonda kogu iihtse turu
vadrtusahelates, eelkdige kujunemisjargus
tehnoloogia puhul, mis toetavad liidu
rohelise, digitaalse ja vastupidava
majanduskasvu eesmérke, tuleks madrust
kohaldada ka standardite vdi nende osade
suhtes, mis on avaldatud enne selle
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enne selle joustumist, kui asjaomaste
standardi rakendamiseks oluliste patentide
litsentsimise ebatohusus moonutab
tugevasti siseturu toimimist. See on eriti
oluline turutdrgete korral, mis takistavad
investeerimist ihtsele turule, uuenduslike
tehnoloogiate kasutuselevotmist voi
kujunemisjérgus tehnoloogiate ja uute
kasutujuhtumite arendamist. Seepiirast
peaks komisjon neid kriteeriume arvesse
vottes mdidrama delegeeritud oigusaktiga
kindlaks standardid voi nende osad, mis
on avaldatud enne kiesoleva mddruse
Jjoustumist, ning asjakohased
kasutusjuhtumid, mille korral saab
standardi rakendamiseks olulisi patente
registreerida.
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joustumist, kui enne kiiesoleva mdédruse
Jjoustumist avaldatud standardi jaoks
oluliseks tunnistatud standardi
rakendamiseks olulise patendi rakendaja
ja omanik teavitab sellest pidevuskeskust.
Nende standardite, nditeks
perspektiivarengu (Long Term Evolution,
LTE) standardite lisamine voib olla eriti
oluline uute tehnoloogiate, sealhulgas
asjade interneti kasutuselevotuks ning
aitab viiltida moonutusi siseturu
toimimisel. See on eriti oluline
libipaistvuse tottu ja seoses vajadusega
viihendada turutorgete ohtu, mis
takistavad investeerimist {ihtsele turule,
uuenduslike tehnoloogiate
kasutuselevotmist vOi uute ja
kujunemisjirgus tehnoloogiate arendamist.
Seega on standardi rakendamiseks
oluliste patentide omanike ainuoigustest
tehtavad erandid kooskolas WTO
intellektuaalomandi oiguste
kaubandusaspektide lepingu
eesmiirkidega edendada tehnoloogilist
innovatsiooni ja tehnoloogia levitamist,
millest saavad kasu nii standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik kui
ka tehnoloogia kasutaja. Samuti oleks see
kooskolas intellektuaalomandi oiguste
kuritarvitamise viltimise ja avaliku
huviga seotud meetmete votmise
pohimotetega. Eelkoige on TRIPS-
lepingu artiklis 30 sdtestatud, et erand
patendiga antud ainudigustest on
pohjendatud, kui see vastab kolmele
tingimusele: see peab olema ,,piiratud*,
see ei tohiks olla ,,patendi
tavakasutamisega iilemddrases vastuolus“
ning see ei tohiks ,,liigselt [kahjustadal
patendiomaniku seaduslikke huve, vottes
arvesse kolmandate isikute seaduslikke
huve®. Eelnevalt eksisteerivate
standardite lisamine ei tohiks siiski
maojutada juba kehtivaid litsentse.

Or. en

PA\1288556ET.docx



Selgitus

1. Mddruses ja mojuhinnangus puudub maoiste ,, kasutusjuhtum “, soovitame selle segaduse
vdltimiseks vdlja jdtta. — 2. Artikli 66 ja selle viidete vdiljajdtmine kogu teksti ulatuses voiks
edendada innovatsiooni ja majanduslikku vastupanuvoimet. — 3. Voib lisada standardite
vanemad versioonid, mis on tdienduseks kohtuasjale Huawei vs. ZTE ja millel ei ole moju
juba kehtivatele litsentsidele. — 4. Ainuoiguste ajutine vdilistamine voib toimuda piiratult.
Erandid standardi rakendamiseks oluliste patentide omanike ainudigustest oleksid seega

kooskolas TRIPS-lepingu artiklitega 7 ja 8.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 13

Komisjoni ettepanek

(13) Péadevuskeskus peaks looma
elektroonilise registri ja elektroonilise
andmebaasi, mis sisaldab iiksikasjalikku
teavet iihes v0i1 mitmes litkmesriigis
kehtivate standardi rakendamiseks oluliste
patentide kohta, sealhulgas olulisuse
kontrolli tulemusi, arvamusi, aruandeid,
kogu maailma jurisdiktsioonide
kittesaadavat kohtupraktikat, kolmandate
ritkide standardi rakendamiseks oluliste
patentidega seotud eeskirju ning standardi
rakendamiseks oluliste patentidega seotud
uuringute tulemusi, ning sellist registrit ja
andmebaasi haldama. Et suurendada
teadlikkust ja hdlbustada standardi
rakendamiseks olulise patendi litsentsimist
VKEde jaoks, peaks pddevuskeskus
pakkuma VKEdele abi. Olulisuse kontrolli
siisteemi loomine ja haldamine ning
padevuskeskuse poolt summaarse
litsentsitasu ja FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise protsessid peaksid
hdlmama meetmeid, millega siisteemi ja
protsesse pidevalt tdiustatakse, sealhulgas
uute tehnoloogiate kasutamise kaudu.
Kooskolas selle eesmirgiga peaks
padevuskeskus kehtestama
koolitusmenetlused olulisuse hindajatele ja
lepitajatele, et nad vOiksid esitada arvamusi
summaarse litsentsitasu ning FRAND-
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Muudatusettepanek

(13) Péadevuskeskus peaks looma
elektroonilise registri ja elektroonilise
andmebaasi, mis sisaldab iiksikasjalikku
teavet iithes vOi1 mitmes litkmesriigis
kehtivate standardi rakendamiseks oluliste
patentide kohta, sealhulgas olulisuse
kontrolli tulemusi, arvamusi, aruandeid,
kogu maailma jurisdiktsioonide
kittesaadavat kohtupraktikat, kolmandate
ritkide standardi rakendamiseks oluliste
patentidega seotud eeskirju ning standardi
rakendamiseks oluliste patentidega seotud
uuringute tulemusi, ning sellist registrit ja
andmebaasi haldama. Et suurendada
teadlikkust ja holbustada standardi
rakendamiseks olulise patendi litsentsimist
VKEde jaoks, peaks pddevuskeskus
pakkuma neile erilist abi. Olulisuse
kontrolli siisteemi loomine ja haldamine
ning padevuskeskuse poolt summaarse
litsentsitasu ja FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise protsessid peaksid
hdlmama meetmeid, millega siisteemi ja
protsesse pidevalt tdiustatakse, sealhulgas
uute tehnoloogiate kasutamise kaudu.
Kooskdlas selle eesmirgiga peaks
padevuskeskus kehtestama
koolitusmenetlused olulisuse hindajatele ja
lepitajatele, et nad vOiksid esitada arvamusi
summaarse litsentsitasu ning FRAND-
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tingimuste kindlaksmédramise kohta, ning
soodustama nende tegevuse jirjepidevust.

tingimuste kindlaksméaramise kohta, ning
soodustama nende tegevuse jirjepidevust.

Or. en

Selgitus

VKEd on Euroopa majanduse selgroog ja seetottu on nad ELi kaksikiileminekus kesksel
kohal. Nad on konkurentsivoime ja joukuse, toostuslike okosiisteemide ning majandusliku ja
tehnoloogilise soltumatuse pant ning aitavad tugevdada Euroopa vastupanuvoimet vilistele

vapustustele.

Muudatusettepanek S

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 16

Komisjoni ettepanek

(16)  Standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikel peaks olema vdimalus
koigepealt teavitada pddevuskeskust nende
vahel kokku lepitud standardi voi
summaarse litsentsitasu avaldamisest.
Péadevuskeskus voib abistada pooli
asjakohase summaarse litsentsitasu
kindlaksmééramisel, vélja arvatud sellised
standardite kasutamisjuhtumid, mille
puhul komisjon teeb kindlaks, et
standardi rakendamiseks oluliste
patentide litsentsimistavad on hdsti
Jjuurdunud ja iildiselt hdsti toimivad. Kui
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanike vahel e1 ole kokku lepitud
summaarses litsentsitasus, voivad teatavad
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikud taotleda, et padevuskeskus
maidraks lepitaja, kes abistaks standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikke,
kes soovivad protsessis osaleda, asjaomast
standardit holmavate standardi
rakendamiseks oluliste patentide
summaarse litsentsitasu
kindlaksméédramisel. Lepitaja tilesanne
oleks holbustada osalevate standardi
rakendamiseks olulise patendi omanike
otsuste tegemist, andmata soovitusi
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Muudatusettepanek

(16)  Standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikel peaks olema vdimalus
koigepealt teavitada paddevuskeskust
viljaspool standardite viljatootamise
protsessi omavahel kokku lepitud
standardi (mille suhtes nad olulisust
taotlevad) vdi summaarse litsentsitasu
avaldamisest. Pddevuskeskus voib abistada
pooli asjakohase summaarse litsentsitasu
kindlaksméédramisel. Kui standardi
rakendamiseks olulise patendi omanike
vahel ei ole kokku lepitud summaarses
litsentsitasus, voivad teatavad standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikud
taotleda, et padevuskeskus méadraks
lepitaja, kes abistaks standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikke,
kes soovivad protsessis osaleda, asjaomast
standardit holmavate standardi
rakendamiseks oluliste patentide
summaarse litsentsitasu
kindlaksméédramisel. Lepitaja iilesanne
oleks holbustada osalevate standardi
rakendamiseks olulise patendi omanike
otsuste tegemist, andmata soovitusi
summaarse litsentsitasu kohta. Samuti on
oluline tagada, et oleks olemas sdltumatu
kolmas isik, ekspert, kes voiks summaarse
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summaarse litsentsitasu kohta. Samuti on
oluline tagada, et oleks olemas sdltumatu
kolmas isik, ekspert, kes voiks summaarse
litsentsitasu kohta soovitusi anda. Seetottu
peaks standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikel ja/véi rakendajatel olema
voimalik taotleda paddevuskeskuselt
summaarse litsentsitasu kohta
eksperdiarvamust. Kui selline taotlus
esitatakse, peaks paddevuskeskus mididrama
lepitajate rithma ja haldama protsessi,
milles kutsutakse osalema kdik huvitatud
sidusriihmad. Pérast kdigilt osalejatelt
teabe saamist peaks rithm esitama
summaarse litsentsitasu kohta mittesiduva
eksperdiarvamuse. Eksperdiarvamus
summaarse litsentsitasu kohta peaks
sisaldama mittekonfidentsiaalset analiiiisi
summaarse litsentsitasu eeldatava moju
kohta standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikele ja védartusahela
sidusrithmadele. Sellega seoses oleks
oluline votta arvesse selliseid tegureid nagu
standardi rakendamiseks olulise patendi
litsentsimise tohusus, sealhulgas iilevaade
mis tahes tavapdrastest eeskirjadest voi
tavadest, mis kasitlevad
intellektuaalomandi litsentsimist
vadrtusahelas ja vastastikust litsentsimist,
ning moju standardi rakendamiseks olulise
patendi omanike ja eri sidusrithmade
innovatsioonistiimulitele vaédrtusahelas.

litsentsitasu kohta soovitusi anda. Seetottu
peaks standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikel ja rakendajatel olema
voimalik taotleda padevuskeskuselt
summaarse litsentsitasu kohta
eksperdiarvamust. Kui selline taotlus
esitatakse, peaks pddevuskeskus miidrama
lepitajate rithma ja haldama protsessi,
milles kutsutakse osalema kdik huvitatud
sidusriihmad. Péarast koigilt osalejatelt
teabe saamist peaks rithm esitama
summaarse litsentsitasu kohta mittesiduva
eksperdiarvamuse. Eksperdiarvamus
summaarse litsentsitasu kohta peaks
sisaldama mittekonfidentsiaalset analiiiisi
summaarse litsentsitasu eeldatava mdju
kohta standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikele ja véddrtusahela
sidusriihmadele. Sellega seoses oleks
oluline votta arvesse selliseid tegureid nagu
standardi rakendamiseks olulise patendi
litsentsimise t6husus, sealhulgas iilevaade
mis tahes tavapdrastest eeskirjadest voi
tavadest, mis kasitlevad
intellektuaalomandi litsentsimist
védrtusahelas ja vastastikust litsentsimist,
ning moju standardi rakendamiseks olulise
patendi omanike ja eri sidusrithmade
innovatsioonistiimulitele viértusahelas.

Or. en

Selgitus

1. Tehniline selgitus. — 2. Mddruses ja mojuhinnangus ei ole ,, kasutusjuhtumit “ mddratletud.

Asjakohasem oleks viidata ,, standarditele .

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu maarus
Pohjendus 24
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(24)  Registri kvaliteedi tagamiseks ja (24)  Registri kvaliteedi tagamiseks ja
tileregistreerimise véltimiseks peaksid tileregistreerimise véltimiseks peaksid
olulisuse kontrolli pisteliselt tegema ka olulisuse kontrolli pisteliselt tegema ka
soltumatud hindajad, kes valitakse soltumatud hindajad, kes valitakse
komisjoni kindlaksméératavate komisjoni kindlaksméératavate
objektiivsete kriteeriumide alusel. objektiivsete kriteeriumide alusel.
Olulisuse kontroll tuleks teha ainult ithe

samasse patendiperesse kuuluva standardi

rakendamiseks olulise patendi puhul.

Or. en
Selgitus

Ei ole selge, kuidas pidevuskeskus patendiperes selle iihe teiste hulgast vilja valib. Uhe
patendi piirang patendipere kohta voib piirata ldbipaistvust. Tegelikult ei ole koik patendid
tingimata standardi seisukohalt olulised iiksnes seetottu, et kuuluvad valimisse kaasatud
standardi rakendamiseks olulise patendiga samasse patendiperesse, ja vastupidi, mitte koik
nad ei ole mitteolulised juhul, kui valitud standardi rakendamiseks oluline patent ei libi

ET

olulisuse kontrolli.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 26

Komisjoni ettepanek

(26)  Standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikud vdi rakendajad voivad
olulisuse kontrollimiseks méérata igal
aastal kuni 100 registreeritud standardi
rakendamiseks olulist patenti. Kui
eelnevalt valitud standardi rakendamiseks
olulise patendi olulisus leiab kinnitust,
voivad standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikud kasutada seda teavet
labiradkimistel ja kohtus tdendina, ilma et
see piiraks rakendaja digust vaidlustada
registreeritud standardi rakendamiseks
olulise patendi olulisus kohtus. Valitud
standardi rakendamiseks olulised patendid
el mojuta valimi votmise protsessi, sest
valim tuleks valida iga standardi

PE753.649v02-00

Muudatusettepanek

(26)  Standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikud voi rakendajad voivad
olulisuse kontrollimiseks méérata igal
aastal kuni 100 registreeritud standardi
rakendamiseks olulist patenti. Kui
eelnevalt valitud standardi rakendamiseks
olulise patendi olulisus leiab kinnitust,
voivad standardi rakendamiseks olulise
patendi omanikud kasutada seda teavet
labiradkimistel ja kohtus tdendina, ilma et
see piiraks rakendaja digust vaidlustada
registreeritud standardi rakendamiseks
olulise patendi olulisus kohtus. Valitud
standardi rakendamiseks olulised patendid
ei mojuta valimi votmise protsessi, sest
valim tuleks valida iga standardi
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rakendamiseks olulise patendi omaniku
kdigist registreeritud standardi
rakendamiseks olulistest patentidest. Kui
eelnevalt valitud standardi rakendamiseks
oluline patent ja valimi jaoks valitud
standardi rakendamiseks oluline patent on
samad, tuleks teha ainult iiks olulisuse
kontroll. Olulisuse kontrolle ei peaks
kordama samasse patendiperesse
kuuluvate standardi rakendamiseks
oluliste patentide korral.

rakendamiseks olulise patendi omaniku
koigist registreeritud standardi
rakendamiseks olulistest patentidest. Kui
eelnevalt valitud standardi rakendamiseks
oluline patent ja valimi jaoks valitud
standardi rakendamiseks oluline patent on
samad, tuleks teha ainult iiks olulisuse
kontroll.

Or. en

Selgitus

Sama selgitus, mis pohjenduse 24 puhul.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 33

Komisjoni ettepanek

(33) FRAND-tingimuste
kindlaksméédramine oleks kohustuslik
samm, enne kui standardi rakendamiseks
olulise patendi omanik saaks algatada
patendidiguse rikkumise menetluse voi kui
rakendaja voiks liikmesriigi padevas
kohtus taotleda standardi rakendamiseks
olulise patendiga seotud FRAND-
tingimuste kindlaksmaaramist voi
hindamist. Kohustust algatada FRAND-
tingimuste kindlaksméaramine enne
asjaomast kohtumenetlust ei tohiks siiski
nouda standardi rakendamiseks oluliste
patentide korral, mis hdlmavad selliseid
standardite kasutusjuhtumeid, mille puhul
komisjon teeb kindlaks, et FRAND-
tingimustel litsentsimisel ei ole
mérkimisvaérseid raskusi ega ebatohusust.
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Muudatusettepanek

(33) FRAND-tingimuste
kindlaksméédramine peaks olema
kohustuslik samm, enne kui standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik saab
algatada patendidiguse rikkumise
menetluse voi kui rakendaja vaib
litkmesriigi pddevas kohtus taotleda
standardi rakendamiseks olulise patendiga
seotud FRAND-tingimuste
kindlaksméédramist voi hindamist. Enne
patendist tulenevate oiguste rikkumise
menetluse voi noudemenetluse algatamist
ELi kohtus peaksid pooled seetottu libi
viima lepitusmenetluse, et mdidrata
kindlaks FRAND-tingimused.
Lepitusmenetlus ei tohiks kesta kauem kui
iitheksa kuud ja selle tulemus ei tohiks olla
siduy. Kohustust algatada FRAND-
tingimuste kindlaksmédramine enne
asjaomast kohtumenetlust ei tohiks siiski
nduda standardi rakendamiseks oluliste
patentide korral, mis holmavad selliseid
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ET

standardeid, mille puhul komisjon teeb
kindlaks, et FRAND-tingimustel
litsentsimisel ei ole markimisvéérseid
raskusi ega ebatdhusust.

Or. en

Selgitus

1. Sama selgitus, mis ,, kasutusjuhtumite “ puhul. — 2. See menetlus vihendaks
mdrkimisvddrselt pikki ja kulukaid vaidlusi ning avaldaks tarnijatele mdrkimisvdcdrset
positiivset moju. Pealegi on kohustusliku lepituskatse kontseptsioon enne kohtumenetluse
algatamist hdsti teada ning seda ei ole kunagi peetud pohiseadusega ega Euroopa digusega

vastuolus olevaks.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 34

Komisjoni ettepanek

(34) Kumbki pool vdib valida, kas ta
soovib menetluses osaleda, ja kohustuda
jérgima selle tulemust. Kui pool ei vasta
FRAND-tingimuste kindlaksmééramise
taotlusele voi ei vota endale kohustust
Jjargida FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise tulemust, peaks teisel
poolel olema vdimalik taotleda FRAND-
tingimuste kindlaksmédramise 1opetamist
vO1 iihepoolset jatkamist. Sellise poole
suhtes ei tohiks FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise ajal algatada
kohtuvaidlust. Samal ajal peaks FRAND-
tingimuste kindlaksmédramine olema
poolte jaoks tohus menetlus, mille abil

jouda kokkuleppele enne kohtuvaidlust voi

saavutada kindlaksmédramine, mida
kasutatakse edasistes menetlustes.
Seepirast peaks poolel voi pooltel, kes
kohustuvad jirgima FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise tulemust ja kes

osalevad nouetekohaselt menetluses, olema

selle 16puleviimisest kasu.
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Muudatusettepanek

(34) Kumbki pool vaib valida, kas ta
soovib menetluses osaleda, ja kohustuda
jérgima selle tulemust. Kui pool ei vasta
FRAND-tingimuste kindlaksméédramise
taotlusele voi ei jirgi FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise tulemust, peaks teisel
poolel olema vdimalik taotleda FRAND-
tingimuste kindlaksméaramise 1dpetamist
vai tihepoolset jatkamist. Sellise poole
suhtes e1 tohiks FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise ajal algatada
kohtuvaidlust. Samal ajal peaks FRAND-
tingimuste kindlaksmédaramine olema
poolte jaoks tohus menetlus, mille abil
jouda kokkuleppele enne kohtuvaidlust voi
saavutada kindlaksmédidramine, mida
kasutatakse edasistes menetlustes.
Seepirast peaks poolel voi pooltel, kes
Jjérgivad FRAND-tingimuste
kindlaksmédramise tulemust ja kes
osalevad nouetekohaselt menetluses, olema
selle 1opuleviimisest kasu.

Or. en
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Selgitus

Mddruse eelnous antakse viga vihe juhiseid selle kohta, mida tidhendab ,, kohustuda
jargima* FRAND-tingimuste kindlaksmddramise tulemust ja milliseid oiguslikke tagajdrgi
see kohustus kaasa toob. Kohustus algatada FRAND-tingimuste kindlaksmddramist ei tohiks

kahjustada poolte oiguste tohusat kaitset.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 35

Komisjoni ettepanek

(35) FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise algatamise kohustus ei
tohiks kahjustada poolte diguste tdhusat
kaitset. Sellega seoses peaks poolel, kes
kohustub jirgima FRAND-tingimuste
kindlaksmdidramise tulemust, samal ajal
kui teine pool seda ei tee, olema oigus
algatada menetlus pidevas siseriiklikus
kohtus kuni FRAND-tingimuste
kindlaksmddramiseni. Peale selle peaks
kummalgi poolel olema voimalik taotleda
pidevalt kohtult ajutist rahalist tokendit.
Olukorras, kus asjaomane standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik on
votnud FRAND-kohustuse, peaksid
piisavad ja proportsionaalsed ajutised
rahalised tokendid tagama vajaliku
kohtuliku kaitse standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikule, kes on
noustunud litsentsima oma standardi
rakendamiseks olulise patendi FRAND-
tingimustel, samas kui rakendajal peaks
olema voimalik vaidlustada FRAND-
litsentsitasude tase voi vaita enda kaitseks,
et standardi rakendamiseks oluline patent
ei ole oluline voi ei kehti. Nendes riiklikes
siisteemides, mis nduavad rahalise
iseloomuga ajutiste meetmete taotlemise
tingimusena asja sisulise menetluse
algatamist, peaks olema vdimalik sellist
menetlust algatada, kuid pooled peaksid
taotlema juhtumi peatamist FRAND-
tingimuste kindlaksméaaramise ajal.
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Muudatusettepanek

(35) FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise algatamise kohustus ei
tohiks kahjustada poolte diguste tdhusat
kaitset. Olukorras, kus asjaomane standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik on
votnud FRAND-kohustuse, peaksid
piisavad ja proportsionaalsed ajutised
rahalised tokendid tagama vajaliku
kohtuliku kaitse standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikule, kes on
ndustunud litsentsima oma standardi
rakendamiseks olulise patendi FRAND-
tingimustel, samas kui rakendajal peaks
olema voimalik vaidlustada FRAND-
litsentsitasude tase voi véita enda kaitseks,
et standardi rakendamiseks oluline patent
ei ole oluline voi ei kehti. Nendes riiklikes
susteemides, mis nduavad rahalise
iseloomuga ajutiste meetmete taotlemise
tingimusena asja sisulise menetluse
algatamist, peaks olema vdimalik sellist
menetlust algatada, kuid pooled peaksid
taotlema juhtumi peatamist FRAND-
tingimuste kindlaksméaaramise ajal.
Maidrates kindlaks, millist ajutise rahalise
tokendi taset tuleb konkreetsel juhul pidada
piisavaks, tuleks muu hulgas arvesse votta
taotleja majanduslikku suutlikkust ja
taotletavate meetmete voimalikku moju
eelkdige viikestele ja keskmise suurusega
ettevotjatele, ka selleks, et véltida selliste
meetmete kuritarvituslikku kasutamist.
Samuti tuleks selgitada, et kui FRAND-
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ET

Madérates kindlaks, millist ajutise rahalise
tokendi taset tuleb konkreetsel juhul pidada
piisavaks, tuleks muu hulgas arvesse votta
taotleja majanduslikku suutlikkust ja
taotletavate meetmete voimalikku moju
eelkdige viikestele ja keskmise suurusega
ettevotjatele, ka selleks, et véltida selliste
meetmete kuritarvituslikku kasutamist.
Samuti tuleks selgitada, et kui FRAND-
tingimuste kindlaksméddramine on
16petatud, peaksid koik meetmed,
sealhulgas ajutised, ennetavad ja
parandusmeetmed, olema pooltele
kéttesaadavad.

tingimuste kindlaksmédaramine on
16petatud, peaksid kdik meetmed,
sealhulgas ajutised, ennetavad ja
parandusmeetmed, olema pooltele
kéttesaadavad.

Or. en

Selgitus

1. Sama mdrkus nagu eespool. — 2. Kdesoleva mddruse eesmdrk on voimaldada pooltel
lahendada standardi rakendamiseks olulise patendi teemalistes vaidlustes tekkivaid kiisimusi,
nii et ldbirddkimiste diinaamikat ei mojutaks dhvardav kohtuvaidlus ja selle kulud. Selles
sdttes voetakse kasutusele moisted, mida paljudes litkmesriikides ei kasutata, ning see tekitab

oiguslikku ebakindlust.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 47

Komisjoni ettepanek

(47)  Selleks et tdiendada kéesoleva
madruse teatavaid mitteolemuslikke osi,
peaks komisjonil olema digus votta
kooskolas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
oigusakte seoses registrisse kantavate
elementidega, asjakohaste kehtivate
standardite kindlaksmédramisega voi
selliste standardite v3i nende osade
kasutusjuhtumite kindlakstegemisega,
mille puhul komisjon teeb kindlaks, et
FRAND-tingimustel litsentsimisel ei esine
mirkimisvaérseid raskusi voi ebatShusust.
Eriti oluline on, et komisjon korraldaks
oma ettevalmistava to60 kaigus
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Muudatusettepanek

(47)  Selleks et tdiendada kédesoleva
madruse teatavaid mitteolemuslikke osi,
peaks komisjonil olema digus votta
kooskolas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
oigusakte seoses registrisse kantavate
elementidega, asjakohaste kehtivate
standardite kindlaksmédramisega voi
selliste standardite voi nende osade
kindlakstegemisega, mille puhul komisjon
teeb kindlaks, et FRAND-tingimustel
litsentsimisel ei esine mérkimisvéarseid
raskusi vOi ebatdhusust. Eriti oluline on, et
komisjon korraldaks oma ettevalmistava
t00 kéigus asjakohaseid konsultatsioone,
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asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et need
konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskdlas

13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes sitestatud
pohimdtetega**. Eelkdige selleks, et tagada
vordne osalemine delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu kdik dokumendid
litkkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepéés
komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud digusaktide
ettevalmistamist.

“ELTL 123,12.5.2016, 1k 1.

Jille ,, kasutusjuhtumid “. Sama selgitus.

Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 —16ige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Kéesolevat mairust tuleks
kohaldada patentide suhtes, mis on
olulised standardeid véljatootava
organisatsiooni avaldatud standardi jaoks,
mille jaoks standardi rakendamiseks
olulise patendi omanik on kohustunud
litsentsima oma standardi rakendamiseks
olulisi patente diglastel, maistlikel ja
mittediskrimineerivatel tingimustel
(edaspidi ,, FRAND-tingimustel“) ning
mille suhtes ei kohaldata litsentsitasuta
intellektuaalomandi poliitikat,
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sealhulgas ekspertide tasandil, ja et need
konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas

13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema
oigusloome kokkuleppes sitestatud
pohimdtetega*t. Eelkdige selleks, et tagada
vordne osalemine delegeeritud digusaktide
ettevalmistamises, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu kdik dokumendid
litkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepéés
komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud digusaktide
ettevalmistamist.

“ELTL 123, 12.5.2016, 1k 1.

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek

2. Kéesolevat mairust kohaldatakse
patentide suhtes, mis on tunnistatud
oluliseks standardeid viljatootava
organisatsiooni avaldatud standardi jaoks,
mille puhul standardi rakendamiseks
olulise patendi omanik on kohustunud
litsentsima oma standardi rakendamiseks
olulisi patente FRAND-tingimustel ning
mille suhtes ei kohaldata litsentsitasuta
intellektuaalomandi poliitikat.

Or. en
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ET

Selgitus

Tehniline selgitus.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 1 —16ige 2 — punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(a)  pirast kdesoleva mddruse vilja jietud
Jjoustumist, vilja arvatud loikes 3
sdtestatud erandid;
Or. en
Selgitus

See piirang voib lihtsustada standardi rakendamiseks olulise patendi omanikel tokendite
saamist ja moonutada tasakaalustatud ldbirddkimisprotsessi. Jittes mddrusest vilja artikli 66
Jja muutes artikli 1 loikeid 3 ja 4, saaks edendada innovatsiooni ja siseturu majanduslikku
vastupanuvoimet.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ige 2 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) enne kdesoleva midruse vilja jietud
Jjoustumist kooskolas artikliga 66.

Or. en
Selgitus
Sama selgitus, mis on esitatud eespool.
Muudatusettepanek 15
Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 1 — 16ige 3
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Artikleid 17 ja 18 ning artikli 34 vilja jietud
loiget 1 ei kohaldata standardi

rakendamiseks oluliste patentide suhtes,

kui neid rakendatakse kasutusjuhtumitel,

mille komisjon on kindlaks mddranud
loike 4 kohaselt.

Or. en
Selgitus

On mdrkimisvddrne oht, et see sdte muudab mddruse ebatohusaks. Mdcdruse piiratud
kohaldamisala voib soosida teatavaid standardi rakendamiseks olulise patendi omanikke.
Selle muutmisega saaks edendada innovatsiooni ja siseturu majanduslikku vastupanuvoimet.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Kui on piisavalt toendeid selle viilja jietud
kohta, et seoses teatavate standardite voi
nende osade kindlakstehtud
kasutusjuhtumitega ei pohjusta standardi
rakendamiseks olulise patendi FRAND-
tingimustel litsentsimise iile peetavad
labirddkimised mérkimisvddrseid raskusi
voi ebatohusust, mis mojutavad siseturu
toimimist, koostab komisjon pdrast
asjakohast konsulteerimist artikli 67
kohase delegeeritud oigusaktiga loetelu
sellistest kasutusjuhtumitest, standarditest
voi nende osadest loike 3 kohaldamiseks.

Or. en
Selgitus

Sama selgutus, mis on esitatud eespool.
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Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 —16ik 1 — punkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(1) ,»standardi rakendamiseks oluline (1) ,standardi rakendamiseks oluline
patent® — mis tahes patent, mis on standardi patent* — mis tahes patent, mis on
jaoks oluline; tunnistatud standardi jaoks oluliseks;
Or. en
Selgitus

Patendi olulisust on raske ette ennustada. Olulisust saab kinnitada voi vaidlustada soltuvalt
standardi kohaldamisest ja kasutajate leidlikkusest. Standardeid viljatéotavate
organisatsioonide jaoks voib iga standardis nimetatud patent olla standardi rakendamiseks
oluline patent voi siis mitte. Seepdirast on asjakohane selgitada, et sellise seose kinnitamise
eest votaks vastutuse keegi teine — s.o kolmas isik.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(2) ,»standardi jaoks oluline* — patent (2) »standardi jaoks oluline* — on
sisaldab vihemalt iihte nduet, mille puhul tunnistatud, et patent sisaldab vihemalt
ei ole tehnilistel pohjustel voimalik teha ihte nduet, mille puhul ei ole tehnilistel
vo1 kasutada standardile vastavat pohjustel voimalik teha voi kasutada
kasutusviisi voi meetodit, sealhulgas selles avaldatud standardile vastavat kasutusviisi
sisalduvaid vOimalusi, rikkumata patenti v01 meetodit, sealhulgas selles sisalduvaid
vastavalt tehnika praegusele tasemele ja voimalusi, rikkumata patenti vastavalt
tavapirasele tehnilisele tavale; tehnika praegusele tasemele ja tavapérasele

tehnilisele tavale;

Or. en
Selgitus

Sama mis eespool.
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Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ik 1 — punkt 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3) »standard® — tehniline kirjeldus, 3) ,standard® — tehniline kirjeldus,
mille standardeid véljatootav mille standardeid véljatootav
organisatsioon on vastu votnud korduvaks organisatsioon on vastu votnud korduvaks
voi pidevaks rakendamiseks ja mille voi pidevaks rakendamiseks;

Jjérgimine ei ole kohustuslik;

Or. en
Selgitus

Tehniline selgitus, kuna standardeid vdiljatootavatel organisatsioonidel puudub 6igus muuta
oma t60 tulemusi kohustuslikuks, sest see pddevus on avaliku sektori asutustel. Avaliku sektori
asutus voib teha standardi kohustuslikuks.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 3 — 16ige 2 — punkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(h) pakkuda VKEdele standardi (h) pakkuda standardi rakendamiseks
rakendamiseks oluliste patentidega seotud oluliste patentidega seotud koolitust, tuge
koolitust, tuge ja tildist ndustamist; ja tldist ndustamist, eelkoige VKEdele;
Or. en
Selgitus

VKEd on Euroopa majanduse selgroog ja seetottu on nad kesksel kohal ELi kaksikiileminekus
kestlikule ja digitaalsele majandusele. Nad on konkurentsivoime ja joukuse, toéstuslike
okostisteemide ning majandusliku ja tehnoloogilise soltumatuse pant ning aitavad tugevdada
Euroopa vastupanuvoimet vdlistele vapustustele.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 5 —16ige 2 — sissejuhatav osa
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Igal kolmandal isikul, kes on 2. Igal kolmandal isikul, sealhulgas
padevuskeskuses registreeritud, on kohtutel ja avaliku sektori asutustel, kes
juurdepdds andmebaasis olevale jargmisele on padevuskeskuses registreeritud, on
teabele: juurdepdds andmebaasis olevale jirgmisele
teabele:
Or. en
Selgitus

1. Kooskolas artikli 5 loike 4 viljajdtmisega.

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 —16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3. Loike 2 punktide f, h, i, j ja k viilja jéietud

kohasele teabele juurdepiiiisu eest voib
nouda tasu maksmist.

Or. en

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 5 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Avaliku sektori asutustel, viilja jéietud
sealhulgas kohtutel, on loikes 2 osutatud

andmebaasis sisalduvale teabele siiski

tiielik tasuta juurdepiids, tingimusel et

nad on pddevuskeskuses registreeritud.

Or. en
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Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Standardi rakendamiseks olulise patendi
omanik esitab pidevuskeskusele jairgmise
teabe:

Muudatusettepanek

Sellise iihes voi mitmes liikmesriigis
kehtiva patendi omanik, mis on oluline, et
rakendada standardit, mille suhtes on
voetud FRAND-kohustused, esitavad
padevuskeskusele jirgmise teabe:

Or. en

Selgitus

Ettepanek viia sonastus kooskolla artikliga 14 ja selgitada, et seda ei kohaldata mitte koigi
standardi rakendamiseks oluliste patentide suhtes, vaid ainult nende suhtes, mille suhtes on

voetud FRAND-kohustused.

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 —16ik 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) teave toodete, protsesside, teenuste
vo1 siisteemide kohta, millesse standardi
rakendamiseks olulise patendi eseme vdib
lisada voi mille suhtes seda kavatsetakse
kohaldada, standardi kdigi olemasolevate
voi1 voimalike kasutusviiside puhul, niivord
kui selline teave on standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikule
teada;

Muudatusettepanek

(a) teave toodete, protsesside, teenuste
vO1 siisteemide kohta, millesse standardi
rakendamiseks olulise patendi eseme vdib
lisada voi mille suhtes seda kavatsetakse
kohaldada, standardi kdigi olemasolevate
v0i1 voimalike kasutusviiside puhul, ning
kohe kui selline teave on standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikule
teada;

Or. en

Selgitus

See muudab tihtaja selgemaks.
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Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 —16ik 1 — punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) voimaluse korral standardi (b) voimaluse korral standardi
rakendamiseks olulise patendi litsentsimise rakendamiseks olulise patendi litsentsimise
standardtingimused, sealhulgas litsentsitasu standardtingimused, sealhulgas litsentsitasu
ja allahindluse pdhimotted, seitsme kuu ja allahindluse pdhimdtted, seitsme kuu
jooksul alates asjaomase standardi jaoks jooksul alates standardi rakendamiseks
registreerimise avamisest ja selle olulise patendi jaoks registreerimise
rakendamisest pidevuskeskuse poolt. avamisest pidevuskeskuse poolt.

Or. en

Selgitus
Mddrusega ndhakse ette standardi rakendamiseks oluliste patentide, mitte standardite
registreerimise kord. Standarditest teavitatakse vastavalt artiklile 14.
Muudatusettepanek 27
Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 8 — 16ik 1 — sissejuhatav osa
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Standardi rakendamiseks olulise patendi Sellise iihes voi mitmes liikmesriigis
omanik esitab paddevuskeskusele jargmise kehtiva patendi omanik, mis on oluline, et
teabe, mis lisatakse andmebaasi ja millele rakendada standardit, mille suhtes on
viidatakse registris: voetud FRAND-kohustused, esitab

padevuskeskusele jargmise teabe, mis
lisatakse andmebaasi ja millele viidatakse
registris:

Or. en
Selgitus

Ettepanek viia sonastus kooskolla artikliga 14 ja selgitada, et seda ei kohaldata mitte koigi
standardi rakendamiseks oluliste patentide suhtes, vaid ainult nende suhtes, mille suhtes on
voetud FRAND-kohustused.
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Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ik 1 — punkt g

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(2) loetelu toodetest, teenustest ja (2) loetelu toodetest, teenustest ja
protsessidest, mida voib litsentsida protsessidest, mida voib litsentsida
patendipuuli véi iiksuse kaudu; patendipuuli kaudu;

Or. en
Selgitus

Artikli 2 loike 11 kohaselt on patendipuul tiksus. Seetottu on see sona iileliigne.
Muudatusettepanek 29
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 9 — 16ik 1 — punkt h

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(h) litsentsitasude ja allahindluse (h) litsentsitasud, nende arvutamise
pohimotted tootekategooriate kaupa; metoodika ja allahindluse pohimdtted

tootekategooriate kaupa;
Or. en
Selgitus

Et tugevdada avalikustamisnouet, lisades rohkem kasulikke iiksikasju.
Muudatusettepanek 30
Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 12 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Iga isik vOib anda 2. Iga isik vOib anda
padevuskeskusele sellist teavet ning teavet padevuskeskusele sellist teavet ning teavet
uuenduste, paranduste ja avalike uuenduste, paranduste ja avalike
konsultatsioonide kohta. Pddevuskeskus konsultatsioonide kohta. Pddevuskeskus

kontrollib seda teavet enne avaldamist

PA\1288556ET.docx 25/50 PE753.649v02-00

ET



avaldab selle teabe andmebaasis. andmebaasis.

Or. en
Selgitus

Teabe eelkontrollimine voib aidata viltida andmebaasi tilekoormamist tarbetu voi aegunud
teabega.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — 10ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
1. Sellise iihes voi mitmes 1. Sellise iihes voi mitmes
litkmesriigis kehtiva patendi omanikud, litkmesriigis kehtiva patendi omanikud,
mis on oluline, et rakendada standardit, mis on tunnistatud oluliseks, et rakendada
mille suhtes on voetud FRAND- standardit, mille suhtes on voetud FRAND-
kohustused, esitavad paddevuskeskusele, kohustused, esitavad pddevuskeskusele
voimaluse korral standardeid viljatootava ithise teate kaudu jargmise teabe:

organisatsiooni kaudu véi tihise teate
kaudu, jargmise teabe:

Or. en
Selgitus

1. Tehniline selgitus. — 2. Standardeid viljatéotavad organisatsioonid peaksid jddma rangelt
vdljapoole igasugust arutelu patendinoudluse kehtivuse voi litsentside hindamise iile.

Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — 16ige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Uhes véi mitmes liikmesriigis
kehtiva standardi rakendamiseks olulise
patendi rakendaja voi omanik, mis on
tunnistatud oluliseks enne kiesoleva
mddiruse joustumist avaldatud standardi
jaoks, voib loike 1, 3 voi loike 4 kohase
teatamise puudumisel piadevuskeskusele
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edastada loikes 1 osutatud teabe.

Or. en

Selgitus

See voimaldaks eelnevalt eksisteerivatest standarditest vabatahtlikult teatada.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — 1oige 5

Komisjoni ettepanek

5. Péadevuskeskus teatab teabe
avaldamisest ka asjaomasele standardeid
viljatootavale organisatsioonile. 1.oigete 3
ja 4 kohase teatamise korral edastab
padevuskeskus voimaluse korral ka
teadaolevatele standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikele asjaomase teabe
individuaalselt voi taotleb standardeid
viljatootavalt organisatsioonilt kinnitust
selle kohta, et see on standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikke
nouetekohaselt teavitanud.

Muudatusettepanek

5. Péadevuskeskus teatab ka feabe
avaldamisest. Loigete 3 ja 4 kohase
teatamise korral edastab padevuskeskus
voimaluse korral ka teadaolevatele
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikele asjaomase teabe individuaalselt.

Or. en

Selgitus

Standardeid viljatéotavad organisatsioonid peaksid jadma rangelt viljapoole igasugust
arutelu patendinoudluse kehtivuse voi litsentside hindamise iile.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 14 — loige 6

Komisjoni ettepanek

6. Padevuskeskus avaldab 16igete 1, 3
Jja 4 kohased teated sidusriihmadele
markuste esitamiseks EUIPO veebisaidil.
Sidusrithmad voivad esitada
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Muudatusettepanek

6. Padevuskeskus avaldab 16igete 1, 3,
4 ja 4a kohased teated sidusriihmadele
markuste esitamiseks EUIPO veebisaidil.
Sidusrithmad voivad esitada

PE753.649v02-00

ET



padevuskeskusele oma mérkused 30 paeva
jooksul alates nimekirja avaldamisest.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Uhes voi mitmes lifkmesriigis
kehtivate standardi rakendamiseks oluliste
patentide omanikud, kes esindavad
viihemalt 20 % koigist standardiga seotud
standardi rakendamiseks olulistest
patentidest, voivad taotleda, et
padevuskeskus méiraks lepitajate
nimekirjast lepitaja, et vahendada
arutelusid, mille eesmérk on esitada iihiselt
summaarne litsentsitasu.

padevuskeskusele oma mérkused 30 paeva
jooksul alates nimekirja avaldamisest.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Uhes voi mitmes liifkmesriigis
kehtivate standardi rakendamiseks oluliste
patentide omanikud vdivad taotleda, et
padevuskeskus madraks lepitajate
nimekirjast lepitaja, et vahendada
arutelusid, mille eesmérk on esitada {ihiselt
summaarne litsentsitasu.

Or. en

Selgitus

Selle viite viljajdtmisega suurendame paindlikkust.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 10ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE753.649v02-00

Muudatusettepanek

2a. Standardi puhul, mis on avaldatud
enne kdesoleva mddruse joustumist, voib
kiiesoleva artikli loikes 1 osutatud taotluse
esitada hiljemalt 120 piieva jooksul piirast
seda, kui pidevuskeskus on artikli 14
loike 7 kohaselt teabe avaldanud.

Or. en
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Selgitus

Olemasolevaid patente kdsitleva sdtte lisamine — ilma selleta ei kohaldata artiklit loikes 2
sdtestatud tdhtaja tottu praktikas olemasolevate standardite suhtes.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 10ige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
7. Kui standardi rakendamiseks 7. Kui standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikud ei esita kuue kuu olulise patendi omanikud ei lepi kuue kuu
jooksul pérast lepitaja madramist iihist jooksul pérast lepitaja madramist kokku
teadet, 10petab lepitaja menetluse. ithise teate esitamises summaarse
litsentsitasu kohta, 10petab lepitaja
menetluse.
Or. en
Selgitus

Selgitus — protsessi eesmdrk on vahendada arutelusid summaarse litsentsitasu iihise esitamise
tile (loige 1).

Muudatusettepanek 38

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 17 — 10ige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
8. Kui edasiarendajad lepivad kokku 8. Kui standardi rakendamiseks
ithises teates, kohaldatakse artikli 15 olulise patendi omanikud lepivad kokku
16igetes 1, 2 ja 4 sitestatud menetlust. tihises teates, kohaldatakse artikli 15

16igetes 1, 2 ja 4 sitestatud menetlust.

Or. en
Selgitus

Tdpsustus.
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Muudatusettepanek 39

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Standardi rakendamiseks oluliste
patentide omanik vdi rakendaja voib
taotleda padevuskeskuselt mittesiduvat
eksperdiarvamust iilemaailmse summaarse
litsentsitasu kohta.

Muudatusettepanek

1. Standardi rakendamiseks oluliste
patentide omanik vdi rakendaja voib
taotleda piadevuskeskuselt mittesiduvat
eksperdiarvamust summaarse litsentsitasu
kohta. Rakendaja véib selle taotluse
esitada isegi juhul, kui standardi
rakendamiseks oluliste patentide
omanikud on juba kokkuleppele joudnud,
sealhulgas artiklites 15—17 kirjeldatud
menetluse kaudu.

Or. en

Selgitus

., Ulemaailmse *“ summaarse litsentsitasu mddratlus puudub. Tdiendusega tagatakse, et
summaarse litsentsitasu kindlaksmddramise protsess on jdtkuvalt tasakaalustatud, teostatav
Jja tohus. Peaks olema piisavalt kaitsemeetmeid selle kohta, et protsess annab tulemuse ja

tikski pool ei saa seda takistada.

Muudatusettepanek 40

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — 16ige 2 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

2. Loikes 1 osutatud taotlus esitatakse
hiljemalt 150 pieva jooksul pérast jargmisi
sindmusi:

Muudatusettepanek

2. Loikes 1 osutatud standardi
rakendamiseks oluliste patentide omaniku
esitatud taotlus esitatakse hiljemalt 150
pdeva jooksul pérast jargmisi stindmusi:

Or. en

Selgitus

Tehniline selgitus. Standardi rakendamiseks oluliste patentide rakendajatele ei tohiks
eksperdiabi saamiseks kehtestada tdhtaega, kuna rakendajatele ei ole 150 pdeva jooksul

kdttesaadav oluline teave.
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Muudatusettepanek 41

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

2a. Standardi puhul, mis on avaldatud
enne kiesoleva mddruse joustumist, tuleb
kdiiesoleva artikli loikes 1 osutatud taotlus
esitada hiljemalt 150 piieva jooksul pirast
seda, kui pidevuskeskus on artikli 14
loike 7 kohaselt teabe avaldanud.

Or. en

Selgitus

Olemasolevaid patente kdsitleva sdtte lisamine — ilma selleta ei kohaldata artiklit l6ikes 2
sdtestatud tdhtaja tottu praktikas olemasolevate standardite suhtes.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — l1oige 4

Komisjoni ettepanek

4. Péadevuskeskus teatab taotlusest
asjaomasele standardeid viljatootavale
organisatsioonile ja koigile teadaolevatele
sidusrithmadele. Ta avaldab taotluse
EUIPO veebisaidil ja kutsub sidusrithmi
iiles vdljendama huvi protsessis osalemise
vastu 30 pdeva jooksul alates taotluse
avaldamise péevast.

Muudatusettepanek

4. Péadevuskeskus teatab taotlusest
koigile teadaolevatele sidusriihmadele. Ta
avaldab taotluse EUIPO veebisaidil ja
kutsub sidusriihmi iiles vadljendama huvi
protsessis osalemise vastu 30 pieva jooksul
alates taotluse avaldamise pievast.

Or. en

Selgitus

Standardiorganisatsioonid peaksid olema rangelt viljaspool igasugust arutelu
patendinoudluse kehtivuse voi litsentside hindamise iile.
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Muudatusettepanek 43

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — loige 5

Komisjoni ettepanek

5. Iga sidusriihm voib taotleda
protsessis osalemist parast oma huvi aluste
selgitamist. Standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikud esitavad oma
standardi rakendamiseks oluliste patentide
hinnangulise osakaalu koigist standardiga
seotud standardi rakendamiseks olulistest
patentidest. Rakendajad esitavad teabe
standardi mis tahes asjakohase kasutusviisi
kohta, sealhulgas asjaomase turuosa kohta
liidus.

Muudatusettepanek

5. Iga sidusriihm voib taotleda
protsessis osalemist pdrast oma huvi aluste
selgitamist. Standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikud esitavad oma
standardi rakendamiseks oluliste patentide
hinnangulise osakaalu koigist standardiga
seotud standardi rakendamiseks olulistest
patentidest. Rakendajad esitavad teabe
standardi mis tahes asjakohase praeguse
voi tulevase kasutusviisi kohta, sealhulgas
asjaomase turuosa kohta liidus.

Or. en

Selgitus

See tagab, et standardi praegused ja tulevased kasutajad saavad protsessis osaleda, kuna
standardit oma toodetesse voi teenustesse integreerida soovijate huvid on sama olulised kui

need, kes seda praegu teevad.

Muudatusettepanek 44

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 18 — loige 6

Komisjoni ettepanek

6. Kui osalemistaotlused holmavad
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikke, kes esindavad tihiselt
hinnanguliselt vihemalt 20 % koigist
standardiga seotud standardi
rakendamiseks olulistest patentidest, ja
rakendajaid, kellel on iihiselt vihemalt
10 % asjakohane turuosa liidus voi
vihemalt 710 VKEd, méarab padevuskeskus
lepitajate nimekirjast valitud kolmest
lepitajast koosneva rithma, kellel on
asjaomases tehnoloogiavaldkonnas
asjakohane taust.
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Muudatusettepanek

6. Kui osalemistaotlus holmab
viihemalt 5 standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikku, kes esindavad
ithiselt koiki standardiga seotud standardi
rakendamiseks olulisi patente, voi
viahemalt 3 rakendajat vo1 vihemalt 5
VKEd, miidrab padevuskeskus lepitajate
nimekirjast valitud kolmest lepitajast
koosneva rithma, kellel on asjaomases
tehnoloogiavaldkonnas asjakohased
kogemused.
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Or. en

Selgitus

Viikest arvu standardi rakendamiseks olulise patendi rakendajaid on lihtsam arvutada ja see
tagab oiguskindluse. Samal pohjusel tuleks eelistada ka viiksemat arvu ettevotteid. Viikest
arvu standardi rakendamiseks olulise patendi rakendajate ainus taotlus peab olema piisav

lepituskomisjoni mddramiseks.

Muudatusettepanek 45

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 18 — 10ige 8 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

8. Pérast ametisse nimetamist palub
riihm osalevatel standardi rakendamiseks
olulise patendi omanikel iihe kuu jooksul:

Muudatusettepanek

8. Uhe kuu jooksul pirast ametisse
nimetamist palub riihm osalevatel standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikel,
samuti osalevatel rakendajatel voi
osalejatel.

Or. en

Selgitus

Summaarsete litsentsitasude kindlaksmddramise protsess on informatiivsem, kui see
voimendab erinevate sidusriihmade, sealhulgas standardi rakendamiseks olulise patendi
omanike, samuti rakendajate ja protsessiviliste osalevate tiksuste panust, kellel voib olla

vdaartuslikku teavet.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 10ige 1 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) standardi ja sellega seotud teabe
avaldamine padevuskeskuse poolt vastavalt
artikli 14 16ikele 7;
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Muudatusettepanek

(a) teabe avaldamine padevuskeskuse
poolt vastavalt artikli 14 16ikele 7;

Or. en

PE753.649v02-00

ET



ET

Selgitus

Kuna standardid avaldatakse Euroopa standardiorganisatsioonide poolt, on parem viidata

ainult artikli 14 loikes 7 esitatud teabele.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 19 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Péadevuskeskus avaldab EUTPO
veebisaidil teate, milles teavitatakse
sidusriihmi registrikande tegemisest ja
osutatakse 10ikes 1 osutatud véljaannetele.
Péadevuskeskus teatab teadaolevatele
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikele individuaalselt elektroonilisel
teel ja asjaomasele standardeid
viljatootavale organisatsioonile
kdesolevas loikes osutatud teatest.

Muudatusettepanek

2. Padevuskeskus avaldab EUIPO
veebisaidil teate, milles teavitatakse
sidusriihmi registrikande tegemisest ja
osutatakse 10ikes 1 osutatud véljaannetele.
Padevuskeskus teatab teadaolevatele
standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikele individuaalselt elektroonilisel
teel kdesolevas loikes osutatud teatest.

Or. en

Selgitus

Standardiorganisatsioonid peaksid olema rangelt viljaspool igasugust arutelu
patendinoudluse kehtivuse voi litsentside hindamise iile.

Muudatusettepanek 48

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 20 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

1. Standardi rakendamiseks olulise
patendi omaniku taotlusel registreerib
padevuskeskus kdik iihes voi mitmes
litkmesriigis kehtivad ja kdesoleva
mdidruse kohaldamisalasse kuuluvad
patendid, mis on olulised sellise standardi
Jjaoks, mille kohta padevuskeskus on
avaldanud teate vastavalt artikli 19 15ikele
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Muudatusettepanek

1. Standardi rakendamiseks olulise
patendi omaniku taotlusel registreerib
padevuskeskus koik iihes voi mitmes
litkmesriigis kehtivad standardi
rakendamiseks olulised patendid, mille
kohta padevuskeskus on avaldanud teate
vastavalt artikli 19 1dikele 2.
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Or. en

Selgitus

Muudatused kooskolas artikli 2 l6ikes 1 ja artikli 1 loikes 2 esitatud mddratlusega.

Muudatusettepanek 49

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 22 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Registreeritud standardi
rakendamiseks oluliste patentide valimi
taielikkust ja Oigsust kontrollitakse igal
aastal.

Muudatusettepanek

1. EUIPO kontrollib igal aastal
registreeritud standardi rakendamiseks
oluliste patentide valimit, et kontrollida
nende tiielikkust ja digsust.

Or. en

Selgitus

Selgitus — artikli 22 loike 2 kohaselt teeb iga-aastast kontrolli EUIPO.

Muudatusettepanek 50

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 24 — 16ige 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

2a. Loiked 1 ja 2 ei piira nende siitete
kohaldamist, mis sisalduvad lepingutes,
millega kehtestatakse enne kiesoleva
mddiruse joustumist solmitud ja
kohaldatud standardi jaoks oluliseks
tunnistatud patentide kasutustasu.

Or. en

Selgitus

Tdiendus tagasiulatuva jou kiisimuse kdsitlemiseks. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse
olemasolevate standardite suhtes ainult siis, kui rakendajad teavitavad neid vastavalt artikli
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14 loikele 4.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 28 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Olulisuse kontrolli teeb artikli 27 2. Olulisuse kontrolli teeb artikli 27
kohaselt valitud hindaja. Hindajad kohaselt valitud hindaja. Hindajad
kontrollivad registreeritud standardi kontrollivad registreeritud standardi
rakendamiseks oluliste patentide olulisust rakendamiseks oluliste patentide olulisust
standardi suhtes, mille jaoks need on standardi suhtes, mille jaoks need on
registreeritud. registreeritud.

Olulisust ei kontrollita enne selle
standardi vastuvotmist, mille suhtes
patendid on tunnistatud oluliseks.

Or. en
Selgitus

Patendi pohiolemuse hindamine standardi rakendamiseks on voimalik alles tagantjdrele, kui
on olemas tdielikud teadmised turudiinaamikast. Seda ei saa teha eelnevalt, sest dokumentide
voimalikku omavahelist seotust ja vastastikust moju on olemuslikult raske hinnata.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 28 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Olulisuse kontrolli tehakse igast vilja jietud
patendiperest ainult iihe standardi
rakendamiseks olulise patendi suhtes.

Or. en
Selgitus

Ei ole selge, kuidas pidevuskeskus valib iihe patendi teiste hulgast samas perekonnas. Uhe
patendi piirang patendipere kohta voib piirata ldbipaistvust. Tegelikult ei ole koik patendid
tingimata standardi seisukohalt olulised iiksnes seetottu, et kuuluvad valimisse kaasatud
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standardi rakendamiseks olulise patendiga samasse patendiperesse, ja vastupidi, mitte koik
nad ei ole mitteolulised juhul, kui valitud standardi rakendamiseks oluline patent ei libi

olulisuse kontrolli.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 29 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

2. Péadevuskeskus teavitab standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikke
olulisuse kontrolliks valitud standardi
rakendamiseks olulistest patentidest.
Standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikud vodivad esitada paddevuskeskuse
médratud téhtaja jooksul samal
ajavahemikul patendinoudluse tabeli, mis
sisaldab maksimaalselt viit vastavust
standardi rakendamiseks olulise patendi
Jja asjaomase standardi vahel, mis tahes
tdiendavat tehnilist teavet, mis voib
hdlbustada olulisuse kontrolli, ja patendi
tolkeid, mida paddevuskeskus on taotlenud.

Muudatusettepanek

2. Péadevuskeskus teavitab standardi
rakendamiseks olulise patendi omanikke
olulisuse kontrolliks valitud standardi
rakendamiseks olulistest patentidest.
Standardi rakendamiseks olulise patendi
omanikud vodivad esitada padevuskeskuse
médratud téhtaja jooksul samal
ajavahemikul mis tahes tdiendavat tehnilist
teavet, mis vOib holbustada olulisuse
kontrolli, ja patendi tdlkeid, mida
padevuskeskus on taotlenud.

Or. en

Selgitus

Ndib kaheldav, et sellise tabeli alusel saaks teha rikkumiste analiitisi. Kavandatavas
ldhenemisviisis ei arvestata piisavalt nouete oige tolgendamisega seotud keerulisi kiisimusi,
eelkoige nouete tolgendamise tihtlustatud standardite puudumist Euroopa eri

Jjurisdiktsioonide vahel.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 33 — 1dige 1

Komisjoni ettepanek

l. Pédevuskeskus kannab olulisuse
kontrolli voi vastastikuse hindamise
tulemuse registrisse ning pohjendatud
arvamuse ja l1opliku pohjendatud arvamuse
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Muudatusettepanek

1. Péadevuskeskus kannab olulisuse
kontrolli voi vastastikuse hindamise
tulemuse registrisse ning pohjendatud
arvamuse ja l10pliku pohjendatud arvamuse
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andmebaasi. Kdesoleva mééruse kohase
olulisuse kontrolli tulemus kehtib kdigi
samasse patendiperesse kuuluvate
standardi rakendamiseks oluliste patentide
suhtes.

andmebaasi. Kdesoleva miiruse kohase
olulisuse kontrolli tulemus kehtib kdigi
asjaomaste standardi rakendamiseks
oluliste patentide suhtes.

Or. en

Selgitus

Ei ole selge, kuidas pddevuskeskus valib iihe patendi teiste hulgast samas perekonnas, ja see
piirang voib vihendada ldbipaistvust. Tegelikult ei ole koik patendid tingimata standardi
seisukohalt olulised iiksnes seetottu, et kuuluvad valimisse kaasatud standardi rakendamiseks
olulise patendiga samasse patendiperesse, ja vastupidi, mitte koik nad ei ole mitteolulised
Juhul, kui valitud standardi rakendamiseks oluline patent ei libi olulisuse kontrolli.

Muudatusettepanek S5

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 34 — 10ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. FRAND-tingimuste
kindlaksmééramise sellise standardi ja
kasutusviisi suhtes, mille kohta on
koostatud registrikanne, algatab tiks
jargmistest isikutest:

Muudatusettepanek

1. FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise standardite ja
kasutusviiside suhtes, mille kohta on
koostatud registrikanne, algatab tiks
jargmistest isikutest:

Or. en

Selgitus

Tehniline selgitus.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 37 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Kui pooled ei ole kokku leppinud
teisiti, ei tohi ajavahemik alates artikli 38
16ike 5 punkti b voi artikli 38 15ike 3
punkti ¢ voi artikli 38 1dike 4 punkti a teise
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Muudatusettepanek

1. Kui pooled ei ole kokku leppinud
teisiti, ei tohi ajavahemik alates artikli 38
16ike 3 punkti b voi artikli 38 15ike 3
punkti ¢ voi artikli 38 1dike 4 punkti a teise
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lause vo1i artikli 38 10ike 4 punkti ¢ kohase lause vo1i artikli 38 16ike 4 punkti ¢ kohase

FRAND-tingimuste kindlaksmdiramise FRAND-tingimuste kindlaksméidramise
jatkamise taotluse esitamise kuupédevast jatkamise taotluse esitamise kuupédevast
kuni menetluse l0petamise kuupdevani kuni menetluse 16petamise kuupédevani
iiletada iiheksat kuud. iletada itheksat kuud.
Or. en
Selgitus

Vale viide. Muudetud jdrjepidevuse jaoks.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
2. Vastav pool teavitab 2. Vastav pool teavitab
padevuskeskust 15 pdeva jooksul alates padevuskeskust 15 pdeva jooksul alates
padevuskeskuselt FRAND-tingimuste padevuskeskuselt FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise taotluse teate saamisest kindlaksméédramise taotluse teate saamisest
vastavalt Idikele 1. Vastuses margitakse, vastavalt 10ikele 1. Vastuses mérgitakse,
kas vastav pool ndustub FRAND- kas vastav pool ndustub FRAND-
tingimuste kindlaksméaaramisega ja kas ta tingimuste kindlaksmédramisega.

kohustub selle tulemust jirgima.

Or. en
Selgitus
Mdidruse eelnous antakse viga vihe juhiseid selle kohta, mida tihendab ,, kohustuda
jdrgima*“ FRAND-tingimuste kindlaksmddramise tulemust ja milliseid oiguslikke tagajdrgi

see kohustus kaasa toob. Kohustus algatada FRAND-tingimuste kindlaksmddramist ei tohiks
kahjustada poolte diguste tohusat kaitset.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 38 — 10ige 3 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
3. Kui vastav pool ei vasta 16ikes 2 3. Kui vastav pool ei vasta 10ikes 2
satestatud téhtaja jooksul voi teavitab sétestatud tihtaja jooksul voi teavitab
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padevuskeskust oma otsusest mitte osaleda
FRAND-tingimuste kindlaksmadramises
voi mitte votta kohustust tulemust jirgida,
kohaldatakse jargmist:

padevuskeskust oma otsusest mitte osaleda
FRAND-tingimuste kindlaksméairamises,
kohaldatakse jargmist:

Or. en

Selgitus

Sama mis eespool.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 16ige 3 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) padevuskeskus teatab sellest
taotlevale poolele ja palub tal seitsme
pdeva jooksul teatada, kas ta taotleb
FRAND-tingimuste kindlaksmééramise
jatkamist ja kas ta kohustub jirgima
FRAND-tingimuste kindlaksmddiramise
tulemust,

Muudatusettepanek

(a) padevuskeskus teatab sellest
taotlevale poolele ja palub tal seitsme
pdeva jooksul teatada, kas ta taotleb
FRAND-tingimuste kindlaksméédramise
jatkamist;

Or. en

Selgitus

Sama mis eespool.

Muudatusettepanek 60

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 16ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) kui taotlev pool taotleb FRAND-
tingimuste kindlaksmaaramise jatkamist ja
votab kohustuse selle tulemust jirgida,
siis FRAND-tingimuste kindlaksmé&ramist
jatkatakse, kuid artikli 34 1diget 1 ei
kohaldata taotleva poolega seotud
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Muudatusettepanek

(b) kui taotlev pool taotleb FRAND-
tingimuste kindlaksméaramise jitkamist,
siis FRAND-tingimuste kindlaksméairamist
jatkatakse, kuid artikli 34 16iget 1 ei
kohaldata taotleva poolega seotud
samasisuliste kohtumenetluste suhtes;
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samasisuliste kohtumenetluste suhtes;

Sama mis eespool.

Muudatusettepanek 61

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 38 — 10ige 4 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

4. Kui vastav pool ndustub FRAND-
tingimuste kindlaksmédaramisega ja
kohustub jirgima selle tulemust vastavalt
16ikele 2, sealhulgas juhul, kui selline
kohustus soltub taotleva poole
kohustusest jirgida FRAND-tingimuste
kindlaksmddramise tulemust,
kohaldatakse jargmist:

Sama mis eespool.

Muudatusettepanek 62

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 16ik 4 — punkt a

Komisjoni ettepanek

(a) padevuskeskus teatab sellest
taotlevale poolele ja palub seitsme pieva
jooksul teatada pidevuskeskusele, kas ta
kohustub jirgima FRAND-tingimuste
kindlaksmdidramise tulemust. Kui taotlev
pool ndustub kohustusega, jatkatakse
FRAND-tingimuste kindlaksméairamist ja
tulemus on modlemale poolele siduv;
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Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek

4. Kui vastav pool ndustub FRAND-
tingimuste kindlaksmédramisega vastavalt
16ikele 2, kohaldatakse jargmist:

Or. en

Selgitus

Muudatusettepanek

(a) padevuskeskus teatab sellest
taotlevale poolele. Kui taotlev pool
ndustub kohustusega, jiatkatakse FRAND-
tingimuste kindlaksmédramist ja tulemus
on mdlemale poolele siduv;

PE753.649v02-00

ET



ET

Or. en

Selgitus

Sama mis eespool.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 16ige 4 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) kui taotlev pool ei vasta punktis a
osutatud téhtaja jooksul véi teavitab
plidevuskeskust oma otsusest mitte
kohustuda jirgima FRAND-tingimuste
kindlaksmddramise tulemust, teavitab
padevuskeskus vastavat poolt ja palub tal
seitsme péeva jooksul teatada, kas ta
taotleb FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise jatkamist;

Muudatusettepanek

(b)  kui taotlev pool ei vasta punktis a
osutatud tdhtaja jooksul, teavitab
padevuskeskus vastavat poolt ja palub tal
seitsme pédeva jooksul teatada, kas ta
taotleb FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise jatkamist;

Or. en

Selgitus

Sama mis eespool.

Muudatusettepanek 64

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — 10ige 4 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

() kui vastav pool taotleb FRAND-
tingimuste kindlaksmédramise jitkamist,
siis FRAND-tingimuste kindlaksméadramist
jatkatakse, kuid artikli 34 16iget 1 ei
kohaldata vastava poolega seotud
samasisuliste kohtumenetluste suhtes;
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Muudatusettepanek

(c) kui vastav pool taotleb punktis b
osutatud tihtaja jooksul FRAND-
tingimuste kindlaksmédramise jatkamist,
siis FRAND-tingimuste kindlaksmé4ramist
jatkatakse, kuid artikli 34 15iget 1 ei
kohaldata vastava poolega seotud
samasisuliste kohtumenetluste suhtes;

Or. en
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Selgitus

Tehniline selgitus.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek votta vastu mairus
Artikli 38 — 10ige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Iga osaline voib FRAND-
tingimuste kindlaksmddramise protsessi
jooksul igal ajal kinnitada, et kohustub
selle tulemust jiargima. Deklareeriv pool
voib seada oma kohustuse tiitmise
tingimuseks teise poole kohustuse
saavutada tulemus. See ei lopeta FRAND-
tingimuste kindlaksmddramise protsessi.

Or. en
Selgitus
Mdidruse eelnous antakse viga vihe juhiseid selle kohta, mida tihendab ,, kohustuda
jdrgima“ FRAND-tingimuste kindlaksmddramise tulemust ja milliseid oiguslikke tagajdrgi

see kohustus kaasa toob. Kohustus algatada FRAND-tingimuste kindlaksmddramist ei tohiks
kahjustada poolte diguste tohusat kaitset.

Muudatusettepanek 66

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 38 — loige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
5. Kui kumbki pool kohustub jargima 5. Kui kumbki pool kohustub jargima
FRAND-tingimuste kindlaksma4ramise FRAND-tingimuste kindlaksmidramise
tulemust, kuid teine pool ei tee seda tulemust, kuid teine pool seda kohustust ei
kohaldatava tihtaja jooksul, vtab vota, votab padevuskeskus vastu teate
padevuskeskus vastu teate FRAND- FRAND-tingimuste kindlaksmadramisega
tingimuste kindlaksmédramisega seotud seotud kohustuse votmise kohta ja teatab
kohustuse votmise kohta ja teatab sellest sellest pooltele viie pdeva jooksul alates
pooltele viie pdeva jooksul alates kohustuse votmise tdhtaja moddumisest.
kohustuse votmise tdhtaja moodumisest. Kohustuse votmise teade sisaldab poolte
Kohustuse vitmise teade sisaldab poolte nimesid, FRAND-tingimuste
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nimesid, FRAND-tingimuste kindlaksméédramise sisu, menetluse

kindlaksmééiramise sisu, menetluse

kokkuvdtet ja teavet selle kohta, milline

kokkuvotet ja teavet selle kohta, milline pool on kohustuse votnud ja milline
pool on kohustuse votnud ja milline votmata jatnud.
vOtmata jatnud.
Or. en
Selgitus

Tdpsustus, et jdargida kooskola kogu artikliga 38.

Muudatusettepanek 67

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 39 — 10ige 1

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

1. Pérast seda, kui vastav pool on 1. Pérast seda, kui vastav pool on
vastanud FRAND-tingimuste vastanud FRAND-tingimuste
kindlaksméédramisele kooskolas artikli 38 kindlaksméaramisele kooskodlas artikli 38
16ikega 2 v4i taotlenud selle jatkamist 16ikega 2 voi taotlenud selle jatkamist
vastavalt artikli 38 loikele 5, esitab vastavalt artikli 38 loike 4 punktile c,
padevuskeskus FRAND-tingimuste esitab piddevuskeskus FRAND-tingimuste
kindlaksméédramiseks vahemalt kolm kindlaksmédramiseks vahemalt kolm
kandidaati artikli 27 1dikes 2 osutatud kandidaati artikli 27 16ikes 2 osutatud
lepitajate nimekirjast. Pooled voi pool lepitajate nimekirjast. Pooled voi pool
valivad iihe esitatud kandidaatidest valivad iihe esitatud kandidaatidest
FRAND-tingimuste kindlaksméédramisel FRAND-tingimuste kindlaksméédramisel
lepitajaks. lepitajaks.
Or. en

Selgitus

Vale viide.

Muudatusettepanek 68

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 47 — 10ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui pool on algatanud enne 2.
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FRAND-tingimuste kindlaksméédramist voi
selle ajal paralleelse menetluse, 1opetab
lepitaja, vo1 kui teda ei ole médratud, siis
padevuskeskus mis tahes teise poole
taotluse korral FRAND-tingimuste
kindlaksmééramise.

FRAND-tingimuste kindlaksmaaramist voi
selle ajal paralleelse menetluse, lopetab
lepitaja, vO1 kui teda ei ole médratud, siis
padevuskeskus mis tahes teise poole
taotluse korral FRAND-tingimuste
kindlaksmaéramise, ainult sel juhul, kui
FRAND-tingimuste kindlaksmddramist
taotlenud pool annab selleks nousoleku.

Or. en

Selgitus

FRAND-tingimuste kindlaksmddramise protsess peab jddma teostatavaks, tohusaks ja
takistamatuks. Artikkel voiks praegusel kujul voimaldada kolmandates riikides ldbiviidavatel
menetlustel kahjustada FRAND-tingimuste kindlaksmddramist ELis.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 56 — 16ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Peale FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise 10petamise artikli 38
loikes 4, artikli 44 16ikes 3, artikli 45 10ikes
5, artikli 46 16ike 2 punktis b, artikli 46
16ikes 3 ja artikli 47 16ikes 2 sdtestatud
pohjustel 10petatakse FRAND-tingimuste
kindlaksmédramine mis tahes jargmistel
viisil:

Muudatusettepanek

1. Peale FRAND-tingimuste
kindlaksméédramise 10petamise artikli 38
loike 3 punktis c, artikli 38 loike 4 punktis
d, artikli 44 1dikes 3, artikli 45 15ikes 5,
artikli 46 1dike 2 punktis b, artikli 46 1dikes
3 ja artikli 47 10ikes 2 sdtestatud pohjustel
1opetatakse FRAND-tingimuste
kindlaksmédramine mis tahes jargmistel
viisil:

Or. en

Selgitus

Lisatud tapsustus.

Muudatusettepanek 70

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 62 — 16ige 3 a (uus)
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Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3a. Mikro-, viiikestele ja keskmise
suurusega ettevotjatele kiesoleva mdiiruse
alusel antud soodustusi voib
korvalehoidmise voi viidrkasutamise
korral peatada voi need tiihistada.

Or. en

Selgitus

VKEdele korvalehoidmise voi vidrkasutuse korral soodustusi ei anta. Nditeks peetakse
enamikku mittepraktiseerivaid ettevotteid VKEdeks, kuid ilmselgelt ei tohiks nende suhtes
kohaldada iihtegi mddruse eelnous sdtestatud erandit.

Muudatusettepanek 71

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 63 — 10ige 3 — punkt b

Komisjoni ettepanek

(b) 16ike 2 punktis b osutatud tasud
maksavad vordselt kdik summaarset
litsentsitasu kasitleva eksperdiarvamuse
menetluses osalenud pooled, vilja arvatud
juhul, kui nad lepivad kokku teisiti voi kui
riihm pakub vilja teistsuguse jaotuse, mis
pOhineb poolte suurusel, mis médratakse
kindlaks nende kdibe alusel,

Muudatusettepanek

(b) 16ike 2 punktis b osutatud tasud
maksavad vordselt kdik summaarset
litsentsitasu kisitleva eksperdiarvamuse
menetluses osalenud pooled, vilja arvatud
juhul, kui nad lepivad kokku teisiti voi kui
riihm pakub vilja teistsuguse jaotuse, mis
pOhineb poolte suurusel, mis madratakse
kindlaks vastavalt nende osalusele
summaarse litsentsitasu
kindlaksmdiiramises ja nende
majanduslikule huvile menetluse
tulemuse suhtes;

Or. en

Selgitus

Need tegurid on tasude jaotamisel asjakohasemad kui ainult driiihingute suurus.
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Muudatusettepanek 72

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 66

Komisjoni ettepanek

Artikkel 66

Olemasoleva standardi jaoks
registreerimise avamine

L Kuni [viljaannete talitus palun
lisada kuupiiev: 28 kuud alates kiesoleva
mddiruse joustumisest| voivad selliste
standardi rakendamiseks oluliste
patentide omanikud, mis on olulised enne
kéiiesoleva mddiruse joustumist avaldatud
standardi (edaspidi ,,olemasolevad
standardid“) jaoks ja mille suhtes on
voetud FRAND-kohustused, teatada
padevuskeskusele vastavalt artiklitele 14,
15 ja 17 koigist olemasolevatest
standarditest voi nende osadest, mis
mddratakse kindlaks delegeeritud
oigusaktis kooskolas loikega 4.
Kiesolevas mdidiruses sitestatud
menetlusi, teatamis- ja avaldamisnoudeid
kohaldatakse mutatis mutandis.

2. Kuni [viiljaannete talitus palun
lisada kuupiiev: 28 kuud alates kiesoleva
mddiruse joustumisest| voivad sellise
standardi rakendajad, mis on avaldatud
enne kiesoleva mdidruse joustumist ja
mille suhtes on voetud FRAND-
kohustused, teatada artikli 14 loike 4
kohaselt piidevuskeskusele koigist
olemasolevatest standarditest voi nende
osadest, mis mddratakse kindlaks
delegeeritud oigusaktis kooskolas loikega
4. Kdesolevas mdidiruses sdtestatud
menetlusi, teatamis- ja avaldamisnoudeid
kohaldatakse mutatis mutandis.

3. Kuni [viiljaannete talitus: palun
lisada kuupiiev: 30 kuud alates kiesoleva
mddiruse joustumisest| voib standardi
rakendamiseks olulise patendi omanik voi
rakendaja taotleda artikli 18 kohaselt
eksperdiarvamust olemasoleva standardi
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voi selle osade jaoks oluliste standardi
rakendamiseks oluliste patentide kohta,
mis mddratakse kindlaks delegeeritud
oigusaktis kooskolas loikega 4 Artiklis 18
sdtestatud noudeid ja menetlusi
kohaldatakse mutatis mutandis.

4. Kui siseturu toimimine on
standardi rakendamiseks oluliste
patentide ebatohusa litsentsimise tottu
viiga moonutatud, mdirab komisjon
piirast asjakohast konsulteerimist artikli
67 kohase delegeeritud oigusaktiga
kindlaks, millistest olemasolevatest
standarditest, nende osadest voi
asjakohastest kasutusjuhtumitest voib
loike 1 voi 2 kohaselt teatada voi mille
kohta voib loike 3 kohaselt taotleda
eksperdiarvamust. Samuti mddratakse
delegeeritud oigusaktiga kindlaks,
milliseid kiesolevas mdiruses sdtestatud
menetlusi ning teatamis- ja
avaldamisnoudeid nende olemasolevate
standardite suhtes kohaldatakse.
Delegeeritud oigusakt voetakse vastu
[viiljaannete talitus: palun lisada
kuupdev: 18 kuud alates kiiesoleva
mddiruse joustumisest/.

5. Kiiesoleva artikli kohaldamine ei
piira iihtegi oigusakti, mis on vastu
voetud, ja oigusi, mis on omandatud
[ELT: palun lisada kuupdiev: 28 kuud
alates kiiesoleva mdiiiruse joustumisest|.

Artikli 66 viljajdtmisega saaks edendada innovatsiooni ja siseturu majanduslikku

vastupanuvoimet.

Muudatusettepanek 73

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 67 — 10ige 2
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Komisjoni ettepanek

2. Artikli 1 loikes 4, artikli 4 16ikes 5
Jja artikli 66 loikes 4 osutatud digus votta
vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile midramata ajaks alates
kdesoleva méiruse joustumise kuupéevast.

Muudatusettepanek

2. Artikli 4 16ikes 5 osutatud digus
votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile mddramata ajaks alates
kdesoleva médruse joustumise kuupdevast.

Or. en

Selgitus

Viljajdtmine on kooskolas artikli 1 loike 4 ja artikli 66 viljajdtmisega.

Muudatusettepanek 74

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 67 — 10ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Euroopa Parlament ja ndukogu
voivad artikli 1 loikes 4, artikli 4 15ikes 5
Jja artikli 66 loikes 4 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega l0petatakse selles
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi
otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See
el mojuta juba joustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust.

Muudatusettepanek

3. Euroopa Parlament véi ndukogu
voib artikli 4 16ikes 5 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega Idpetatakse selles
otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi1
otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See
el mojuta juba joustunud delegeeritud
oigusaktide kehtivust.

Or. en

Selgitus

Sama mis eespool.

Muudatusettepanek 75

Ettepanek votta vastu maarus
Artikkel 67 — loige 6
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Komisjoni ettepanek

6. Artikli 1 loike 4, artikli 4 15ike 5 ja
artikli 66 loike 4 alusel vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul parast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
noukogule esitanud selle suhtes
vastuvditeid voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvditeid. Euroopa Parlamendi voi
ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega kahe kuu vorra.

Sama mis eespool.
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Muudatusettepanek

6. Artikli 4 161ke 5 alusel vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul,
kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
kahe kuu jooksul parast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja
ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvditeid voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvditeid. Euroopa Parlamendi voi
noukogu algatusel pikendatakse seda
tahtaega kahe kuu vorra.

Or. en

Selgitus
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